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که معنای متن گردد تاجائیشناسی متن ادبی است که باعث وضوح بیشتر معنای متن میانسجام یکی از عناصر زیبایی
نامه امام علی )ع( به امام البلاغه، وصیتنهج ۳۱بدون آن مبهم خواهد شد. این پژوهش به تحلیل انسجام متنی نامه 

به دلیل فصاحت، بلاغت و  ۳۱پردازد. نامه حسن )ع(، بر اساس نظریه انسجام متنی مایکل هالیدی و رقیه حسن می
تواند پیوند میان ساختار زبانی ت که بررسی انسجام متنی آن میای برجسته از نثر کلاسیک عربی اسعمق معنایی، نمونه

های جامع درباره نقش ابزارهای انسجام در تأثیر عاطفی این متن، ضرورت شناسی را آشکار کند. فقدان تحلیلو زیبایی
البلاغه فراهم ی نهجتری از ارزش ادبی و دینسازد. تحلیل انسجام متنی این نامه، درک عمیقمطالعه حاضر را برجسته می

دهد. روش پژوهش، تحلیل محتوای کیفی کرده و کارآمدی نظریه هالیدی و حسن را در متون کلاسیک عربی نشان می
های شخصی مانند ضمیر دهد که انسجام دستوری از طریق ارجاعها نشان میتحلیلی است. یافته-با رویکرد توصیفی

، ایجاز و ریتم ایجاد کرده «حقیقت»جای به« جد»، و جایگزینی مانند «قلب»، حذف مانند حذف فاعل ضمنی «أنت»
، «حُزْن»و « هَم  »، ترادف «الآخرة»و « قلب»هایی مانند کند. انسجام واژگانی با تکرار واژهو به فصاحت متن کمک می

کید  -ن اخلاقیالنظیر، معنا را تقویت کرده و بر مضامیو وحدت کلمات و مراعات« آخرة»و « دنیا»و تضاد  فلسفی تأ
کند. این ابزارها، جریان منطقی و اقناعی را تضمین می« لَ »، و «فَإِن  »، «و»دارد. انسجام پیوندی با ادوات ربطی مانند 

شناسی و تأثیر عاطفی متن را ارتقا داده و آن را به اثری چندلیه های ادبی مانند استعاره و تقابل، زیباییهمراه با آرایه
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 مقدمه. 1

ای ای است که یک متن را از مجموعه، ویژگی1مندشناسی کارکردی نظامعنوان یکی از مفاهیم کلیدی در زبانانسجام متنی، به
، 1976) 3و رقیه حسن 2کند. بر اساس نظریه مایکل هالیدیپراکنده از جملات به یک واحد معنایی و ساختاری یکپارچه تبدیل می

جایگزینی(، شود که شامل انسجام دستوری )ارجاع، حذف، (، انسجام متنی از طریق ابزارهای زبانی خاصی ایجاد می1985
انسجام واژگانی )تکرار، ترادف، تضاد، شمول معنایی، جزءواژگی، تناسب( و انسجام پیوندی )ارتباط اضافی، زمانی، سببی، 

کنند، حذف و جایگزینی با ای پیوندهای عاطفی و منطقی میان اجزای متن ایجاد میهای شخصی و اشارهتقابلی( است. ارجاع
کنند، و تکرار و تضاد مفاهیم کلیدی، معنا را تقویت و بر مضامین محوری وانی و فصاحت متن کمک میایجاز و تنوع واژگانی به ر

تر کنند. همچنین، پیوندهای منطقی و روایی از طریق ادوات ربطی، جریان استدللی متن را حفظ کرده و آن را اقناعیتأکید می
 کنند.ختاری، به درک بهتر متن از خلال وضوح معنایی، کمک میسازند. این ابزارها با ایجاد پیوستگی معنایی و سامی

تنها ها و کلمات قصار امام علی )ع(، به دلیل فصاحت، بلاغت و عمق معنایی، نهها، نامهای از خطبهالبلاغه، مجموعهنهج
های گیری از زبانی منسجم، آرایهرهرود. این اثر با بهاثری دینی و اخلاقی، بلکه شاهکاری ادبی در تاریخ زبان عربی به شمار می

کند. یکی یاز ادبی پیچیده و ساختارهای زبانی هنرمندانه، مفاهیم عمیق دینی، اخلاقی و اجتماعی را به شکلی تأثیرگذار منتقل می
منظر نظریه  را جهت نصیحت فرزندش امام حسن نگاشته است. مطالعه این نامه  ازالبلاغه هست که امام آننهج 31ها نامه نامه

شناسی متن را فراهم ها در ایجاد پیوستگی و زیباییمند ابزارهای زبانی و نقش آنانسجام متنی هالیدی و حسن، امکان تحلیل نظام
کند. این پژوهش با تمرکز بر این نامه، با روش توصیفی تحلیلی و نظریه انسجام متنی هالیدی و حسن، به بررسی چگونگی استفاده می

پردازد تا ارتباط میان های زیر میها تأثیر عاطفی متن از خلال پاسخ به پرسشارهای انسجام دستوری، واژگانی و پیوندی و تأثیر آناز ابز
 های جدید از ارزش ادبی و ساختاری این اثر تبیین گردد:فلسفی نامه و آشکارسازی جنبه-انسجام متنی و محتوای اخلاقی

 اند؟ البلاغه به کار رفتهنهج ۳۱ونه در نامه ( ابزارهای انسجام متنی چگ1
 البلاغه دارد؟نهج 31( انسجام متنی طبق نظریه هالیدی، چه تأثیری در بیان معنا در ساله 2

 پیشینۀ پژوهش -2

 های مختلفی درباره نظریه انسجام متنی و نهج البلاغه انجام شده است، از جمله:پژوهش
ش( از احمد عارفی و دیگران در مجله ۱405« )جهاد طبق نظریه انسجام متنی مایکل هالیدیشناسی آیات زیبایی»مقاله  -۱

-اند که معنای متن بدون انسجام آیات مبهم میاند و ادعا کردهنثر پژوهی عربی که آیات جهاد را طبق نظریه انسجام بررسی نموده

 دف و حروف ربط در جای مناسب خود، ایجاد شده است.گردید. این انسجام از خلال استفاده از تکرار، حذف، ضمیر، ترا
ش( از احمد تیموری بازگری و ۱40۳« )های انسجام در سوره نبأ براساس الگوی فرانقش متنی هالیدیتحلیل مؤلفه»مقاله  -2

متنی بر اساس همکاران که سوره نبأ را بررسی انسجامی طبق نظریه هالیدی وحسن نموده و نتیجه گرفتند که ابزارهای انسجام 
 لیه و اعجازآمیز سوره را از منظر زبانی آشکار کنند.توانند ساختار لیهچارچوب هالیدی می

                                                           
1. Systemic Functional Linguistics 

2. Michael Halliday 

3. Ruqaiya Hasan 
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ران در ش( از رقیه پوربایرام الوارس و همکا۱402« )نهج البلاغه ۳۱کاربست بعد شناختی در خوانش گفتمان نامه »مقاله  -۳
 هایامام در تمام گفتمان از فعل زیرا ؛، گفتمان شناختی استنامهدر متن حاکمگفتمان اند که مجله جستارهای زبانی که نتیجه گرفته
 برده است.تشویقی بیش از سایر شیوه ها بهره   از نوع سازی از ابزار مجاب به آن  رسیدنشناختی متعدد بهره گرفته است و برای 

ش( از احمد ۱40۱« )هالیدی ام قرآن براساس الگوی فرانقش متنیهای جزء سیگفتمان کاوی سوره»نامه دکتری پایان -4
های جزء سی قرآن با استفاده مناسب از ارجاع، تکرار، فردوسی مشهد که نتیجه گرفته است که سورهتیکوری بازگری در دانشگاه 

 کشند.حذف و ادوات ربط، دارای انسجام خاصی هستند که معنا را به بهترین شکل به تصویر می
 ۱۸۱پور که به تحلیل خطبه ش( از دانا طالب۱40۱« )البلاغهکاربست نظریه هلیدی و حسن در انسجام متنی نهج»مقاله  -5

 ٪4۳از انسجام آن از طریق عوامل دستوری،  ٪44ای که گونهپرداخت و نشان داد که این متن از انسجامی بال برخوردار است، به
گاهانه و هنرمندانه امام علی )ع( از ابزارهای انسجامپیوندی تأمین شده است. این نتایج بیانگر بهره ٪۱۳واژگانی و  ی در گیری آ

 البلاغه است.نهج
ش( از علی ۱40۱« )البلاغه بر اساس دیدگاه هالیدی و رقیه حسننهج ۱0۹بخش در خطبة بررسی عناصر انسجام»مقاله  -6

نجفی ایوکی و زهرا وکیلی که نشان دادند که با وجود تنوع موضوعات، ابزارهایی مانند ارجاع، حذف، تکرار و پیوند منطقی، موجب 
 ای در پیوستگی محتوایی دارند.کنندهاند و نقش تعییننایی متن شدهیکپارچگی مع

« البلاغه، با رویکرد نقش گرامعاویه در کتاب تمام نهجهای امام علی )ع( به تحلیل زبانشناختی نامه»نامه دکتری پایان -7
های امام را دارای انسجام خاصی از خلال ابداع و فصاحت و بلاغت جملات ( در دانشگاه اصفهام از سجاد سلیمی که نامه۱400)

 داند.و تناسب آنها با معانی می
ش( از محمد حسن ۱۳۹۹« )اتکا به الگوی هالیدی و حسنواکاوی عوامل انسجام در خطبه شقشقیه امام علی با »مقاله  -۸

کارگیری امرایی و عبدالواحد بامری که خطبه شقشقیه، انسجام واژگانی و دستوری آن را تحلیل کردند و به این نتیجه رسیدند که به
 ست.های هدفمند و تکرارهای تأکیدی، انسجام و زیبایی این متن را تقویت کرده اهای دقیق، حذفارجاع

اند که این حسین یوسفی آملی که نتیجه گرفته( از ش۱۳۹۳« )البلاغهنهج ۳۱های بلاغت در نامه بررسی جلوه» نامهپایان -۹
 نامه سرشار از تشبیه، تضاد، اقتباس، جناس، سجع و کنایه است.

های انسجام متنی )ارجاع، مند مؤلفهالبلاغه، به تحلیل نظامنهج ۳۱به عنوان اولین مقاله، با تمرکز بر نامه پژوهش حاضر 
 کند.پردازد و تأثیر انسجام در وضوح معنا را بررسی میحذف، جایگزینی، تکرار، ترادف، تضاد، پیوندهای منطقی و...( می

 بحث و بررسی. 3

 هالیدی و حسن طبق نظریه . انسجام متنی3-1

شود که از خلال استفاده مناسب از هر کدام از کلمات و عناصر نحوی در جای مناسب، گاه حاصل میانسجام در یک متن ادبی آن
ها به بررسی روابط معنایی میان اجزای متن و نقش آن»خود سبب روانی و شیوایی متن و وضوع معنایی آن شود. نظریه انسجام متنی 

شود که متن را از غیرمتن متمایز کرده و به پردازد. انسجام متنی به عنوان ویژگی معنایی تعریف میارچگی متنی میدر ایجاد یکپ
 (.76: 1976)هالیدی و حسن، « شودپیوستگی و یکپارچگی آن منجر می

https://elmnet.ir/doc/2579765-95841
https://ganj.irandoc.ac.ir/#/articles/06c481397d7b089986191c90111b6500/search/84685bc69904c45f68dc0633491a4f09
https://ganj.irandoc.ac.ir/#/articles/bade4f357a56eb0d4c6f638f43e0e5a9/search/84685bc69904c45f68dc0633491a4f09
https://elmnet.ir/d/10874133-61591/source
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و ساختاری متن اشاره  شناسی متن، به پیوستگی و یکپارچگی معناییعنوان یکی از مفاهیم محوری در زبانانسجام متنی، به
کند. در فرهنگ لغت، انسجام به معنای یکپارچگی و استواری تعریف ای پراکنده از جملات متمایز میدارد که آن را از مجموعه

( 1976(. هالیدی و حسن )۱۳2: 1395)اورکی و ویسی،  دهدشده و خصوصیتی است که اجزای متن را به یکدیگر پیوند می
 کندعنوان یک متن از غیرمتن جدا میدانند که به روابط معنایی موجود در متن پرداخته و آن را بهمعنایی میانسجام را مفهومی 

(Halliday & Hasan, 1976: 73به بیان دیگر، انسجام به کلیه روابطی اطلاق می .) شود که عناصری از یک جمله را به عناصر
 (.۱۱0: ۱۳7۱ پور و ساعدی،)لطفی سازدجملات دیگر مرتبط می

ها گیرد که جملهشناختی گوناگون، اعم از دستوری، واژگانی و معنایی، شکل میعلاوه بر این، انسجام از طریق ابزارهای زبان
(. هالیدی و ۹: ۱۳94زاده، )آقاگل کندتری چون بندها به هم متصل میها را در قالب واحدهای بزرگرا به یکدیگر پیوند داده و آن

کی گیرد که یک ابزار تلویحی با ارجاع به واحدی از متن تفسیر شود)هالیدی و حسن، کنند که انسجام زمانی شکل مید میحسن تأ
تنها به پیوستگی ساختاری، بلکه به پیوندهای معنایی و کارکردی میان اجزای متن وابسته است و (. پش انسجام متنی نه۱77: ۱۳۹۳

 یابد.ع، حذف، جایگزینی، و پیوندهای منطقی تحقق میاز طریق ابزارهای زبانی مانند ارجا
ای که فهم یک عنصر بدون گونهداند، بههالیدی انسجام متنی را نتیجه وابستگی تفسیری یک عنصر به عنصر دیگر در متن می

بخش های انسجام(. از سوی دیگر، حسن بر این باور است که وجود ابزار10: 1976ارجاع به عنصر دیگر ممکن نباشد )هالیدی، 
کند که هماهنگی و تنهایی کافی نیست. او تأکید می)مانند ارجاع، جانشینی و حذف( برای دستیابی به انسجام ضروری است، اما به

شود، در ایجاد یک متن منسجم نقش کلیدی دارد )حسن، یاد می« هماهنگی انسجامی»گی میان این ابزارها که از آن به عنوان پیوست
1984 :210.) 

 اند: بندی کردههالیدی و حسن ابزارهای انسجام را به سه دسته تقسیم
. انسجام دستوری: شامل ارجاع )مانند ضمایر(، جانشینی )جایگزینی یک عنصر با عنصر دیگر( و حذف )حذف عناصر 1

 استنباط(.قابل
 (.آیی )روابط معنایی میان واژگان. انسجام واژگانی: شامل تکرار واژگان و هم2
 کنند.. انسجام پیوندی: شامل حروف ربط و سایر عناصر ربطی که پیوستگی منطقی میان جملات را برقرار می3

بندی را این دسته« درآمدی بر دستور نقشی»، مایکل هالیدی و همسرش رقیه حسن در اثر مشترک خود با عنوان 1985در سال 
کردند: ارجاع، جانشینی، حذف، پیوستگی واژگانی و ارتباط منطقی جملات. گسترش داده و عوامل انسجام را به پنج نوع تقسیم 
توان در سه گیرند. بنابراین، انسجام متنی را میقرار می« پیوستگی دستوری»تر ابزارهای ارجاع، جانشینی و حذف تحت عنوان کلی

بخش به هر یان جملات. این عوامل انسجامبندی کرد: پیوستگی واژگانی، پیوستگی دستوری و ارتباط منطقی منوع اصلی طبقه
 (.7: 1397گر، )خامه صورت یک متن یکپارچه عمل کنددهند تا بهقطعه گفتاری یا نوشتاری امکان می

شناسی، انسجام به معنای یکپارچگی و استواری متن است که از طریق روابط معنایی و ساختاری میان اجزای آن از منظر زبان
شود. واژگان از کنند، جایی که معنا از طریق واژگان و دستور به مخاطب منتقل مین روابط از نظام زبان تبعیت میشود. ایایجاد می

کنند. انسجام متنی نیز به همین ترتیب، ترکیبی از ها یا حروف و دستور از طریق قواعد نحوی و ساختاری زبان عمل میطریق واج
 (.4: 1976)هالیدی و حسن،  مند در ایجاد پیوستگی متن نقش دارندصورت نظامابزارهای واژگانی و دستوری است که به
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دهد که طور خلاصه، نظریه انسجام متنی هلیدی و حسن چارچوبی برای تحلیل روابط معنایی و ساختاری در متن ارائه میبه
های عنوان یکی از پایهکند. این نظریه بهیاز طریق ابزارهای دستوری، واژگانی و پیوندی، یکپارچگی و پیوستگی متن را تضمین م

 ای دارد.شناسی متن در تحلیل گفتمان و متون کاربرد گستردهاساسی زبان

 البلاغهنهج 31. نامه 3-2

ای از امام علی)ع( خطاب به فرزندش امام حسن )ع( است که به دلیل سبک نثر خاص و توانایی نامهالبلاغه وصیتنهج ۳۱نامه 
ای حساس پس از جنگ صفین، شده در برههای دارد. این نامه، نگاشتههای چندلیه، از منظر انسجام متنی جایگاه ویژهپیامانتقال 

گاهی، مسئولیتگیرد که موضوعاتی چون تقوا، خودسازی، مرگای از نصایح پدرانه و حکیمانه را در بر میمجموعه های اجتماعی آ
دهد. زبان این نامه، ترکیبی از ایجاز، فصاحت و بلاغت است که با لحنی صمیمی و را پوشش میو رابطه انسان با دنیا و آخرت 

های ادبی مانند تکرار، تقابل و دهد. ساختار منسجم و استفاده از آرایهدارد و او را تحت تأثیر قرار میعمیق، مخاطب را به تأمل وامی
 توجه است.ده که هم از منظر معنایی و هم از منظر انسجامی، قابلاستعاره، این نامه را به متنی چندلیه تبدیل کر

 البلاغه طبق نظریه هالیدی و رقیه حسننهج 31. بررسی انسجام متنی نامه 4

 شود.نهج البلاغه طبق نظریه هالیدی و حسن پرداخته می 31در این قسمت به تحلیل انسجام متنی نامه 

 . انسجام دستوری4-1

های ارجاع، حذف و جایگزینی پارچگی متن است که از طریق ابزارهای کلیدی در پیوستگی و یکیکی از مؤلفهانسجام دستوری 
 های عمیق به شکلی منسجم و تأثیرگذار منتقل شوند.اند تا پیامکار رفتهای بهصورت هنرمندانه، این ابزارها به۳۱یابد. در نامه تحقق می

 . ارجاع4-1-1

(. به 11-10: 1397گر، )خامه کندکه در آن یک واژه یا عبارت به مرجع خود در متن یا خارج از آن اشاره میارجاع فرایندی است 
ها بدون در نظر گرفتن رجوع به عوامل دیگر، ها است که فهم و تفسیر معنای آنویژگی برخی از واژه»عبارت دیگر مقصود از ارجاع، 

(. 13: 2001)عفیفی، « های اشاره و غیرهها، اسمها به وسیله ضمایر، موصولی میان واژهناممکن است، به عنوان نمونه پیوند معنای
 شود.  متنی )مرجع در بافت متن( تقسیم میمتنی )مرجع خارج از متن( و درونبر اساس نظریه هالیدی، ارجاع به دو نوع برون

 کند:همچنین، هالیدی، ارجاع را بر اساس نوع آن به سه دسته تقسیم می
 (.Halliday, 1976: 57دهند)اع شخصی: به ضمایر اشاره دارد که به شخص یا اشخاص در گفتار ارجاع میارج-

کار عنوان ابزاری کلیدی برای حفظ پیوستگی معنایی و تقویت ارتباط عاطفی میان گوینده و مخاطب بهبه ۳۱ارجاع در نامه 
کنند. برای ای صمیمی و مستقیم میان امام علی )ع( و امام حسن )ع( ایجاد میهای شخصی، مانند ضمایر، رابطهرفته است. ارجاع
)تو( به امام « ك»، ضمیر «: تو را بخشی از خود یافتم، بلکه همه وجودم یافتموَجَدْتُكَ بَ عْضِي بَلْ وَجَدْتُكَ كُلِ ي»مثال، در عبارت 

کید بر رابطه عمیق پدرانه، حس صمیم که ابتدا از طریق انسجام کند؛ تا جائییت و مسئولیت را منتقل میحسن اشاره دارد و با تأ
کید بیشتر برای تحت تأثیر قرار دادن امام حسن با ارجاعی بیان می کند که پسرش را بعضی از وجودش یافته، سپس در ادامه با تأ

شان اند و تفاوتی بینانگار یک وجود شدهای که کند که او را کل وجود خودش یافته است، به گونهتأکید می« بلکه»استفاده از 
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کند و مخاطب را به پذیرش نصایح نیست. این ارجاع شخصی، ضمن حفظ انسجام متنی، به تقویت تأثیر عاطفی متن کمک می
 کند.ترغیب می

 (.57: 1976کند )همان، ای: به مکان، زمان یا میزان نزدیکی/دوری عناصر اشاره میارجاع اشاره-
ا رأَيَْ تُنِِ قَدْ بَ لَغْتُ سِن ا  »شود. در عبارت وفور دیده میای نیز در متن بهاشارهارجاع  ، واژه «: چون خود را در سنی یافتمفإَِنّ ِ لَمَّ

های کند. این ارجاع، با اتصال بخشمرجع عمل میصورت پسدر ادامه متن به مفهوم کلی وصیت و تربیت اشاره دارد و به« ذلك»
کند و از کند تا جریان منطقی نصایح را دنبال کند و یکپارچگی و انسجام متن را حفظ می، به خواننده کمک میمختلف نامه

: فَإِنّ ِ أوُصِيكَ بتَِ قْوَى اللََِّّ أَيْ بُ نََِّ »نماید.. همچنین، در عبارت تر بیان میکند و معنا و مقصود را واضحگسست متن جلوگیری می
به جای اسم امام حسن، باعث انسجام متن و تأثیر عاطفی و اتصال و ارتباط « ي»ضمیر « کنمالهی سفارش میپسرم، تو را به تقوای 

در بیان توضیح آن به کار رفته است که مقصود « ي»ضمیر « کاف»بین جملات و وضوح معنایی شده است؛ چون بعد از ضمیر 
امام یکپارچگی و انسجام متن را حفظ نمود و سبب وضوح « ي»میر امام از مخاطب همان فرزندش است. اینگونه با استفاده از ض

ز به مفهوم کلی پرهیزگاری و داشتن ترمز جهت حفظ خود از بلاها و گناهان اشاره دارد که در ادامه متن ا« تقوی»معنایی شد، واژه 
ها، موضوع اصلی نامه )تقوا شود. این ارجاعبسط داده می« : هوای نفس را با زهد بمیرانأمَِتْهُ بِِلزَّهَادَةِ وَ »های بعدی مانند طریق ارجاع

های مختلف کنند تا ارتباط معنایی بین بخشکنند و به خواننده کمک میصورت منسجم در سراسر متن حفظ میو خودسازی( را به
عث برجسته شدن موضوع ای ذهنش از موضوع اصلی منحرف نشود؛ بلکه از خلال این وحدت موضوعی که بارا درک کند؛ به گونه

 کند.شود، به مخاطب در فهم آن کمک میو انسجام آن می
 (.76)همان:  های عددی و صفتی میان عناصر ارجاعی اشاره داردای: به شباهت، تفاوت یا ویژگیارجاع مقایسه-

«. ایها شدهزودی مانند یکی از آن: گویی بههِمْ كَأنََّكَ عَنْ قَلِيلٍ قَدْ صِرْتَ كَأَحَدِ »ای در عباراتی مانند همچنین، ارجاع مقایسه
ای که کند، به گونهسازد و به انسجام معنایی متن کمک میشود که شباهت میان وضعیت مخاطب و پیشینیان را برجسته میدیده می

ود. نمونه دیگر ارجاع کند تا با استفاده از حفظ انسجام متن، موضوع اصلی برجسته شکارهای آنان را در ذهن مخاطب تداعی می
رَ الْقَوْلِ مَا نَ فَعَ »ای در عبارت مقایسه ، مقایسه بین سخنان سودمند و غیرسودمند از «: بهترین سخن آن است که سودمند باشدفإَِنَّ خَي ْ

سخنان ناپسند ای ایجاد شده است تا امام به این اشاره کند که امام حسن باید سخنان سودمند را بگوید و از طریق ارجاع مقایسه
وار به جای استفاده از سبک دستور به سخن خوب و نهی از سخن بد، تأثیر بیشتری بر مخاطب دوری کند. این گونه سخن کنایه

کند، بلکه با تنها انسجام معنایی را تقویت میکند. این مقایسه نهگذارد و این نصیخت بیشتر در جسم و جان شنونده رخنه میمی
فَعُهُ الْعِظَةُ إِلََّ إِذَا بَِلَغْتَ »کند. نمونه دیگر، عبارت ی معنادار، پیام اخلاقی را با قدرت بیشتری منتقل میهاارائه تقابل لََ تَكُنْ مَِّنْ لََ تَ ن ْ
تأثیرپذیر، به است که با مقایسه بین افراد تأثیرپذیر و غیر« : از کسانی مباش که موعظه جز با شدت و سختی بر او اثر نکندفِ إِيَجاعِهَا

 افزاید.انسجام معنایی و تأثیرگذاری عاطفی متن می

 حذف .4-1-2

 شود:حذف یکی دیگر از ابزارهای انسجام دستوری است که به حذف عناصر زبانی در متن به دلیل زیر منجر می
 شودغیرضروری منجر می شده معمولً مشتق یا مرتبط با معنای عنصر قبلی است و افزودن آن به تکرارتکرار: عنصر حذف

 (.229/ 2: 2000)الفقی، 
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سازد. بدون قرینه، شده را ممکن میدهد که شناسایی عنصر حذفای در متن رخ میارجاع: حذف معمولً با وجود قرینه
 (.47: 2000)برامو،  تواند به گسیختگی کلام و نقص در انتقال پیام منجر شودحذف می
 ۳۱کنند. حذف در نامه شده عمل میعنوان مرجع برای عناصر حذفشوند و بهبلی یافت میها معمولً در جملات ققرینه

کید بر معنا استفاده شده است. برای مثال، در عبارت به : تو فَ بَادَرْتُكَ بِِلَْْدَبِ قَ بْلَ أَنْ يَ قْسُوَ قَ لْبُكَ »صورت استراتژیک برای ایجاز و تأ
استنباط است. )تو( حذف شده است؛ زیرا از بافت متن قابل« أنت»، فاعل ضمنی «خواندمرا پیش از سخت شدن قلبت به ادب فرا

سرعت درک کند. نمونه دهد تا با تمرکز بر مفهوم تربیت، معنای موردنظر را بهاین حذف، ضمن حفظ ایجاز، به خواننده اجازه می
شود که فاعل و مفعول ضمنی دیده می«. : قلب را با زهد بمیران و با یقین نیرومند کنوَأمَِتْهُ بِِلزَّهَادَةِ وَقَ و هِِ بِِلْيَقِيِ »دیگر در عبارت 

)قلب( در جملات متوالی حذف شده و ریتم و سرعت در انتقال نصایح ایجاد کرده است و به جای آن از ضمیر که به قلب 
شود؛ چون تکرار در مواقع نامناسب سبب گستت برمیگیردد، استفاده شده است تا از تکرار ممل جلوگیی شود و سبب شیوایی متن 

شود. پس مرجع ضمیر، ابزار ارتباطی مؤثری گردد، اما ضمیر سبب ایجاد ارتبط یک جمله با جمله قبل میمتن و نابودی انسجام می
ای مختلف متن را هکند و رابطه بین بخشجهت پیوستگی و انسجام متن فراهم کرده و از تکرار مکرر اسامی و واژگان جلوگیری می

کند که چه چیزی یا چه کسی در جمله بعدی مورد نظر است و ساختار منطقی و یکپارچه دهد و خواننده را راهنمایی مینشان می
کند و پیوندی که از طریق این ضمیر به وجود آمده سبب شده متن از جملاتی که شکل تصادفی بیان شوند، متمایز متن را حفظ می
منجسم و یکپارچه برخوردار باشد. همچنین این ضمیر سبب رفع ابهام و وضوح معنایی شده است و سبب  شده و از کلیت

ها، ضمن حفظ انسجام ساختاری، به ایجاد موسیقی کلامی و یکپارچگی متن، ساختار منطقی و زیبایی متن شده است. .این حذف
 کنند. همچنین، در عبارت شناسی متن کمک میتقویت زیبایی

 جایگزینی .4-1-3

شود و نقش ساختاری جایگزینی فرایندی است که در آن یک عنصر زبانی )مانند اسم، فعل یا جمله( جایگزین عنصر دیگری می
ها متفاوت (. در جایگزینی، معنای دو واژه یکسان است، اما صورت لفظی آنHalliday, 1976: 88-90) کندمشابهی ایفا می

 یابد.شود، اما شکل واژگانی تغییر میان نوعی تکرار معنایی نیز دانست؛ زیرا مدلول معنایی حفظ میتواست. این فرایند را می
: مرا به فأَفَْضَى بِ إِلََ جِدٍ  لََ يَكُونُ فِيهِ لَعِب  »کار رفته است. در عبارت صورت محدود اما مؤثر بهبه ۳۱جایگزینی در نامه 

شود که در جملات قبلی می« جدیت»یا « حقیقت»جایگزین مفهوم کلی « جد»واژه «. جدّیتی کشاند که در آن بازی نیست
کند و از تکرار صورت ضمنی حضور داشته است. این جایگزینی، ضمن حفظ معنا، به تنوع واژگانی و غنای متنی کمک میبه

 گردیده است. کند و سبب ایجاز کلام و شمول معنایی در کنار وضوح معنا ها جلوگیری میمستقیم واژه

 . انسجام واژگانی4-2

شود. طبق نظریه های یک متن اشاره دارد که از طریق واژگان، معنا به مخاطب منتقل میانسجام واژگانی به ارتباط معنایی میان واژه
خلال وحدت هالیدی، عوامل انسجام واژگانی شامل تکرار، ترادف، تضاد معنایی، شمول معنایی، جزءواژگی و تناسب است که از 

، ۳۱گردد. در نامه )زیر مجموعه یک امر بودن( و مراعات النظیر، حاصل می و هماهنگی بین کلمات متن و هم خانواده بودن آنها
 اند تا مفاهیم اخلاقی و فلسفی به شکلی منسجم و زیبا منتقل شوند.کار رفتهای بهصورت گستردهابزارهای انسجام واژگانی به
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 . تکرار4-2-1

 شود:تکرار شامل استفاده چندباره از یک واژه یا مشتقات آن در متن است که به دو نوع تقسیم می
 تکرار تام: استفاده از عین واژه. -
 تکرار جزئی: استفاده از مشتقات واژه. -

کید بر مفاهیم کلیدی دارد.  ۳۱ها در نامه تکرار واژگان و مشتقات آن صورت به« قلب»واژه نقش مهمی در ایجاد انسجام و تأ
« : پیش از آنکه قلبت سخت شودقَ بْلَ أَنْ يَ قْسُوَ قَ لْبُكَ »و «. : قلبت را با موعظه زنده کنأَحْيِ قَ لْبَكَ بِِلْمَوْعِظَةِ »مکرر در عباراتی مانند 

پیوستگی معنایی را در بحث عنوان نمادی از مرکز احساسات و اندیشه انسان معرفی کرده و استفاده شده است. این تکرار، قلب را به
شود و در کانون توجه کند؛ چون تکرار مناسب باعث جلب توجه و برجستگی کلمه مورد نظر میخودسازی و تربیت تقویت می

های مختلف متن را درک کند و متن برای او شود که خواننده ارتباط بین بخشگیرد؛ چون تکرار واژگان باعث میخاص قرار می
کید بر مفاهیم مهم و اهمیت موضوع، ایجاد ارتباط بین جملهتر به منسجم ها، تثبیت ها و پاراگرافنظر برسد. تکرار واژگان  به تأ

کند، به شرط آن که به اندازه و در جای مناسب انجام شود، تا از مفاهیم در ذهن خواننده و جلوگیری از ایجاد ابهام کمک می
کند و توجه نقش مهمی در انسجام متن ایجاد می« قلب»شود. در اینجا نیز تکرار لفظ آور جلوگیری یکنواختی و تکرار ملال

شود که قلب دهد و از خلال آن این وحدت ایجاد میکند و کلمه تکرار شده را در صدر توجه قرار میمخاطب را به کلام جلب می
ای مرتبط زیادی دارد. این روش جملات را همانند شبکهاساس همه کارهای خوب یا بد است و پاکی یا سیاهی آن فواید یا ضررهای 

گردد. همچنین این تکرار به وضوح معنا، با یکدیگر منسجم نموده است و بدین ترتیب سبب تسهیل درک معنی برای مخاطب می
نیز بر تضاد «  الآخرة»و «  الدنیا»هایی مانند است. تکرار تام واژه تر متن کمک کردهجلوگیری از ابهام و خوانش شیواتر و جذاب

: آخرتت را به وَلََ تبَِعْ آخِرَتَكَ بِدُنْ يَاكَ »سازد. برای مثال در عبارت میان این دو مفهوم تأکید کرده و محور اصلی نامه را برجسته می
را در مرکز توجه و  کند و آخرت و دنیاها به ایجاد تقابل معنایی و تقویت پیام اخلاقی کمک می، تکرار این واژه«دنیایت نفروش

شود. تکرار جزئی دو بر انسجام متن افزوده میدهد و از خلال تکرار این دو و ارتباط معنادار کلمات دیگر با اینمحور کلام قرار می
شود که به انسجام موضوعی در بحث عقلانیت و )عقل، عاقل، تعقل( دیده می« عقل»هایی مانند نیز در استفاده از مشتقات واژه

 کند.ورزی و دوری از نادانی راهنمایی میکند و مخاطب را تأمل و عقلخودسازی کمک می

 . ترادف4-2-2

: 1373)ارلتو،  کنندهایی اشاره دارد که معنای نزدیک به هم دارند و به غنای معنایی متن کمک میترادف به ارتباط معنایی میان واژه
شوند. معنا تلقی میهای اندکی داشته باشند، اما در کل همت معنایی تفاوتهای مترادف ممکن است در جزئیا(. واژه465

ها بدون تغییر معنای کلی متن ممکن باشد، هرچند که در ساختار زیرین متن تفاوت دهد که جایگزینی واژهمعنایی زمانی رخ میهم
برای غنای  ۳۱روند. ترادف در نامه خود به کار می گردد که هر کدام از آنها در جای مناسبهر کدام از کلمات مترادف آشکار می

: اندوه»های کار رفته است. برای مثال، واژهمعنایی و تقویت انسجام به : وَحَلِيفِ الْْمُُومِ وَقَريِنِ الَْْحْزاَنِ »در عبارت « حزن: غم»و « هَم 
اند تا احساس شکنندگی انسان در برابر دنیا را ستفاده شدههایی با معانی نزدیک اعنوان مترادفبه« هاها و همدم غمهمنشین اندوه

کید قرار دهد. این ترادف، ضمن ایجاد تنوع تقویت کنند و غم و اندوه حاصل از دنیا را در مرکز توجه قرار دهد و آن را مورد تأ
 کند.شناسی متن کمک میواژگانی، به وضوح معنا و انتقال حس عاطفی و زیبایی

 معنایی. تضاد 4-2-3
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(. تضاد 109: 1383)شمیسا،  گیرندها از نظر معنا در مقابل یکدیگر قرار میای اشاره دارد که در آن واژهتضاد معنایی به رابطه
عنوان یکی از اشکال تواند بهدرستی و در جایگاه مناسب به کار رود. تضاد میکند، مگر اینکه بهمعمولً انسجام متن را مختل می

 (.143: 1378)غریب،  کنندی عمل کند؛ زیرا معانی متضاد نیز نوعی تناسب معنایی ایجاد میوحدت معنای
کید بر مفاهیم اخلاقی و فلسفی بهبه ۳۱تضاد معنایی در نامه  کار رفته است. برای مثال، در عبارت عنوان ابزاری برای تأ

محور « آخرة»و « دنیا»، تضاد میان «گاهت را اصلاح کن و آخرتت را به دنیایت نفروشجای فأََصْلِحْ مَث ْوَاكَ وَلََ تبَِعْ آخِرَتَكَ بِدُنْ يَاكَ:»
دهد. در این جا آخرت و دنیا با ایجاد وحدت و مراعات النظیر بودن، انسجام متنی را از خلال برجسته اصلی نصایح را تشکیل می

ند. این تضاد، ضمن ایجاد انسجام معنایی، به خواننده کمک اکند، فراهم نمودهنمودن دو کلمه متضاد که یکی دیگری را تداعی می
 وضوح درک کند. کند تا اولویت آخرت بر دنیا را بهمی

 . شمول معنایی4-2-4

های تحت (. واژه132: 1374)پالمر،  دهد که مفهوم یک واژه، معانی چندین واژه دیگر را در برگیردشمول معنایی زمانی رخ می
های کلی مانند در استفاده از واژه ۳۱شوند. شمول معنایی در نامه های شمولی شناخته میعنوان واژهتر بهکلیپوشش یک مفهوم 

گاهی را در برمیتر مانند تقوا، خودسازی و مرگشود که مفاهیم جزئی)تربیت( دیده می« الأدب» گیرد. برای مثال در عبارت آ
عنوان مفهومی کلی، شامل تمام نصایح اخلاقی و دینی است که در ادامه به« الأدب»، «بیت فراخواندم: تو را به ترفَ بَادَرْتُكَ بِِلَْْدَبِ »

شود و سبب وضوح معنایی و شمول معنایی در کنار ایجاز شده است که از تکرار ممل کلمات مختلف جلوگیری متن شرح داده می
 کرده و باعث انسجام متن گردیده است. 

 . جزءواژگی4-2-5

پور، شود )طالبتر خود در متن همراه میتر )کل( با اجزای کوچکجزءواژگی به رابطه کل و جزء اشاره دارد، جایی که یک واژه کلی
هایی از این رابطه هستند. عنوان جزء بدن انسان نمونهبه« چشم»عنوان جزء ساعت یا به« عقربه»(. برای مثال، 434: 1401

آثار: »و « هادیار: سرزمین»شود، که مشاهده می« هایشانهایشان و نشانه: سرزمینآثََرهِِمْ دِيََرهِِمْ وَ »انند جزءواژگی نیز در عباراتی م
: آن را با یقین وَقَ و هِِ بِِلْيَقِيِ »عنوان اجزای زندگی پیشینیان، به کل مفهوم تجربه تاریخی اشاره دارند. نمونه دیگر در عبارت به« هانشانه

 عنوان مفهومی کلی، شامل نیرومندی، ایمان، اطمینان قلبی و باور به آخرت است.به« یقین»شود، که دیده می «نیرومند کن

 . تناسب4-2-6

هایی اشاره دارد که در یک حوزه معنایی قرار دارند و از طریق پیوند معنایی غیرتضادی، انسجام متن را تناسب به ارتباط میان واژه
(. تناسب نقش مهمی در ایجاد پیوستگی معنایی و تکرار معنوی در متن دارد. تناسب 644: 1424)تفتازانی، کنند تقویت می

، «الموت: مرگ»های هایی با حوزه معنایی مشترک ایجاد شده است. برای مثال، واژهاز طریق استفاده از واژه ۳۱واژگانی در نامه 
وَقَ ر رِْهُ »کنند. در عبارت مرگ و آخرت قرار دارند و به انسجام موضوعی متن کمک میدر حوزه « الآخرة: آخرت»، و «الفناء: نابودی»

گاهی کند و بر موضوع مرگدر جملات بعدی پیوند معنایی برقرار می« موت»با « فناء»، واژه «: آن را با نابودی تثبیت کنبِِلْفَنَاءِ  آ
کید دارد و این تناسب، بر زیبایی و انسجام متن، درک  های کند. همچنین، واژهمقصود گوینده و وضوح معنایی کمک فراوانی میتأ

اند و به تقویت پیوستگی معنایی در بحث کار رفتهداری متناسب با هم، بهدر حوزه پرهیزگاری و خویشتن« ورع»، و «زهد»، «تقوی»
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شده است تا مخاطب به آنان پایبند بوده و  شانکنند و سبب برجستگی این کلمات و در محور توجه قرار گرفتناخلاقیات کمک می
 تقوایی دوری کند.از بی

 . انسجام پیوندی4-3

: 1394زاده، )آقاگل شودانسجام پیوندی به ارتباط معنایی میان جملات یک متن اشاره دارد که از طریق ادوات ربطی ایجاد می
ترین عوامل (، یکی از مهم257 /2: 2000)الفقی،  گفته کریستال(. این نوع انسجام بر پیوند میان جملات تمرکز دارد و به 108

 شود:انسجام متنی است. انسجام پیوندی به چهار نوع اصلی تقسیم می

 . ارتباط اضافی4-3-1

ع (. این نو43: 1385)آذرنژاد،  ای محتوای جمله قبلی را توضیح دهد یا به آن اضافه کنددهد که جملهارتباط اضافی زمانی رخ می
 کندای برخوردار است؛ زیرا از طریق توضیحات تکمیلی به اقناع مخاطب کمک میها و متون کلامی از اهمیت ویژهپیوند در خطبه

هایی از این نوع پیوند هستند. نمونه« علاوة على هذا»و « كذلك»، «أم»، «أو»، «و»(. ادوات ربطی مانند 222: 1997)عباس، 
: قلبت را با أَحْيِ قَ لْبَكَ بِِلْمَوْعِظَةِ وَأمَِتْهُ بِِلزَّهَادَةِ وَقَ و هِِ بِِلْيَقِيِ »شود. برای مثال، در عبارت وفور دیده میبه ۳۱ارتباط اضافی در نامه 

ای به هم متصل کرده و نصایح را صورت زنجیرهجملات را به« واو»، حرف «موعظه زنده کن و با زهد بمیران و با یقین نیرومند کن
دهد و سبب انسجام متن گردیده است و از گسست متنی جلوگیری نموده است. همچنین تناسب و صورت تکمیلی ارائه میبه

ها است؛ چون وحدت نوع جمله های امری انشایی سبب استفاده از واو گردیده است و بر زیبایی و انسجام متن افزودهوحدت جمله
وَاعْرِضْ عَلَيْهِ أَخْبَارَ الْمَاضِيَ »کشد. نمونه دیگر در عبارت آن را به تصویر می« واو»ند که حرف کنوعی از پیوند و ارتباط را تداعی می

لَكَ  رْهُ بِاَ أَصَابَ مَنْ كَانَ قَ ب ْ دو « و»، حرف ربط «: اخبار گذشتگان را بر او عرضه کن و آنچه بر پیشینیان گذشته به او یادآوری کنوَذكَِ 
کند و فعل امر دوم را هم متصل کرده و با افزودن توضیحات تکمیلی، به انسجام و غنای معنایی متن کمک میتوصیه مرتبط را به 

 معطوف و مرتبط به فعل امر اول نموده تا ارتباط و انسجام بیافریند.

 . ارتباط زمانی4-3-2

(. این نوع پیوند بیشتر در Halliday, 1976: 436) ارتباط زمانی به توالی زمانی میان رویدادهای ذکرشده در جملات اشاره دارد
شود. ارتباط در زبان عربی مشخص می« أو»و « بعد ذلك»، «حتی»، «إذا»، «فاء»، «ثم»متون روایی کاربرد دارد و با واژگانی مانند 

: پیش از آنکه بْلَ أَنْ يَ عْجَلَ بِ أَجَلِيق َ »و « : پیش از آنکه قلبت سخت شودقَ بْلَ أَنْ يَ قْسُوَ قَ لْبُكَ »در عباراتی مانند  ۳۱زمانی در نامه 
شود که به ترتیب به آینده و زمان مرگ اشاره دارند. این پیوندهای زمانی، حس فوریت در تربیت و دیده می« اجلم فرا رسد

 دِيََرهِِمْ وَآثََرهِِمْ فاَنْظُرْ سِرْ فِ و»کنند. نمونه دیگر در عبارت سازی برای آخرت را منتقل کرده و انسجام روایی متن را تقویت میآماده
توالی زمانی و منطقی بین دو توصیه « ف»: در دیار و آثار گذشتگان گردش کن، سپس بنگر که چه کردند(، حرف ربط فِيمَا فَ عَلُوا

در دیار گذشتگان و تأمل ارتباط بین سیر « فاء»دهد. این پیوند زمانی با ها( را نشان می)گردش در دیار گذشتگان و تأمل در اعمال آن
ها را کند تا سیر توصیهکند و انسجام روایی متن را تقویت کرده و به مخاطب کمک میدر آنها و عبرت گرفتن را برجسته می

 صورت منسجم دنبال کند. به
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 . ارتباط سببی4-3-3

 کندمقدم علت وقوع جمله بعدی را بیان میای که جمله گونهارتباط سببی به رابطه علت و معلولی میان جملات اشاره دارد، به
(Halliday, 1976: 260 ادوات سببی در زبان عربی شامل .)«إذا»، «ف»، «حتی»، «لکی»، «کی»، «لذا»، «لأن»، «لِ »، «إذ» ،
فإَِنَّ الْكَفَّ عِنْدَ »در عباراتی مانند  ۳۱کنند. ارتباط سببی در نامه و غیره هستند که به حفظ سیر منطقی و تداوم متن کمک می« فإن»

ر  مِنْ ركُُوبِ الَْْهْوَالِ  رَةِ الضَّلَالِ خَي ْ شود که رابطه مشاهده می« های خطر است: خودداری در هنگام گمراهی بهتر از افتادن در پرتگاهحَي ْ
به حفظ سیر منطقی متن « فَإِن  »دهد. ادوات سببی مانند علت و معلولی را میان خودداری از گمراهی و جلوگیری از خطر نشان می

کند و علاوه بر اینکه بین دو جمله ارتباط برقرار می« إن»دهند؛ چون حرف صورت استدللی ارائه میکمک کرده و نصایح را به
 کند، اشاره به استدلل نیز دارد و سبب انسجام متن و ایجاز عبارت و شمول معنایی و جلوگیری از تکرارمعنای جمله را تأکید می

شود و نیازی نیست برای استدلل از حرف دیگر، برای تأکید شود؛ چون با همین یک حرف ارتباط، استدلل و تأکید فهمیده میمی
رساند، ادوات ربطی دیگر فاقد که هر سه معنا را می« إن»ای دیگر استفاده شود. پس ها از کلمهاز کلمه دیگر و برای ارتباط جمله

 د.این معناها باهم هستن
لْهُ عَلَى جَهَالتَِكَ »در عبارت  : اگر چیزی از این امور بر تو مبهم بود، آن را به نادانی خود فإَِنْ أَشْكَلَ عَلَيْكَ شَيْء  مِنْ ذَلِكَ فاَحِْْ

ا نادانی دهد و ارتباطی بین ابهام امری برابطه سببی بین ابهام در مسائل و توصیه به فروتنی را نشان می« ف»، حرف ربط «نسبت ده
 افزاید. کند و بر انسجام متن میبرقرار می

 . ارتباط تقابلی4-3-4

 گیرد که محتوای یک جمله برخلاف انتظار ایجاد شده توسط جمله قبلی باشدارتباط تقابلی )یا تباینی( زمانی شکل می
(Halliday, 1976: 2این نوع پیوند در متونی که شامل کنش .)233: 1396)مسبوق و دلشاد،  د داردهای متضاد هستند، کاربر-

هستند. ارتباط « مع ذلك»و « علی الرغم»، «غیر أن»، «إل»، «بل»، «لکن»، «لَ »(. ادوات تقابلی در زبان عربی شامل 234
یان دنیا و آخرت را نشان کار رفته است که تضاد مبه« وَلََ تبَِعْ آخِرَتَكَ بِدُنْ يَاكَ: آخرتت را به دنيايت نفروش»تقابلی در عباراتی مانند 

های اخلاقی و دینی تأکید در متن، به ایجاد کنتراست معنایی کمک کرده و بر اولویت« بل»و « لَ »دهد. ادوات تقابلی مانند می
رسد و هر ه روزی دلخواه نمی: هر تلاشگری بفَ لَيْسَ كُلُّ طاَلِبٍ بِرَْزُوقٍ وَلََ كُلُّ مُُْمِلٍ بِحَْرُومٍ »کنند. به عنوان مثال، در عبارت می

دهد و به انسجام معنایی و تأثیرگذاری عاطفی تقابل بین دو مفهوم را نشان می« و ل»، حرف ربط «شودای محروم نمیمداراکننده
نمونه دیگر، در افزاید. می« ول»افزاید و معنای متن را تأکید کرده و بر انسجام آن از خلال ارتباط بین دو جمله قبل و بعد از متن می
فَعُهُ الْعِظةَُ إِلََّ إِذَا بَِلَغْتَ فِ إِيَجاعِهَا»عبارت  « : از کسانی مباش که موعظه جز با شدت و سختی بر او اثر نکندوَلََ تَكُوننْ مَِّنْ لََ تَ ن ْ

 کند. است که تقابل بین تأثیرپذیری آسان و دشوار را برجسته می

 31شناسی نامه زیبایی. نقش انسجام متنی در 4-4

اند، بلکه نقش مهمی در خلق تنها به یکپارچگی ساختاری و معنایی متن کمک کردهنه ۳۱ابزارهای انسجام متنی در نامه 
ای، با ایجاد پیوند عاطفی میان گوینده و مخاطب، حس های شخصی و اشارهاند. ارجاعشناسی و تأثیر عاطفی آن ایفا کردهزیبایی

در خطاب مستقیم به امام حسن، حس « أنت»کنند. برای مثال، استفاده مکرر از ضمیر پذیری را منتقل میسئولیتصمیمیت و م
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کند. حذف و جایگزینی، با ایجاد ایجاز و ریتم، به فصاحت و بلاغت متن سازی و تأثیرگذاری نصایح را تقویت میشخصی
 دارد.خواننده را به تأمل وامی اند کهاند و به آن موسیقی کلامی خاصی بخشیدهافزوده

گاهی، و آخرتانسجام واژگانی، از طریق تکرار، ترادف، و تضاد، مفاهیم کلیدی مانند تقوا، مرگ گرایی را برجسته کرده و به آ
مه، به عنوان محورهای اصلی نابه« آخرة»و « دنیا»و تضاد میان « قلب»غنای معنایی متن کمک کرده است. برای مثال، تکرار واژه 

صورت منسجم دریافت کند. انسجام پیوندی نیز با ایجاد جریان منطقی و های اخلاقی و فلسفی را بهکند تا پیامخواننده کمک می
به « لَ »، و «فَإِن  »، «و»صورت استدللی و تأثیرگذار دنبال کند. ادوات ربطی مانند دهد تا نصایح را بهروایی، به خواننده امکان می

 اند.ر منطقی و عاطفی متن کمک کرده و آن را به متنی منسجم و اقناعی تبدیل کردهحفظ سی
اند که آن را از یک شناسی افزودهای از زیباییلیه ۳۱های ادبی مانند استعاره، تقابل و تشبیه، به نامه این ابزارها، در کنار آرایه

)قلبت را با موعظه « أَحْيِ قَ لْبَكَ بِِلْمَوْعِظةَِ »ه است. برای مثال، استعاره گونه به یک اثر ادبی و فلسفی تبدیل کردمتن صرفاً نصیحت
افزاید. کند که نیاز به احیا دارد و این تصویرسازی به زیبایی و تأثیر عاطفی متن میزنده کن( قلب را به موجودی زنده تشبیه می

، به متن آهنگ و «قَ و هِِ قَ لْبَكَ... وَأمَِتْهُ... وَ  أَحْيِ »در عبارت  همچنین، ریتم ایجادشده توسط تکرار و حذف، مانند زنجیره نصایح
 کند.بخشد که تأثیر آن را دوچندان میجریانی شاعرانه می

 . ارتباط انسجام متنی با محتوای اخلاقی و فلسفی4-5

محتوای اخلاقی و فلسفی آن نیز پیوند عمیقی اند، بلکه با تنها به ساختار زبانی متن کمک کردهنه ۳۱ابزارهای انسجام متنی در نامه 
کید بر رابطه پدرانه و مسئولیتهای شخصی و اشارهدارند. ارجاع های اخلاقی مانند خودسازی و تقوا پذیری، به انتقال پیامای، با تأ

حور اصلی بخش چهارم موقع اشاره دارند که مکنند. حذف و جایگزینی، با ایجاد ایجاز، به فوریت و ضرورت تربیت بهکمک می
گاهی و اولویت آخرت را برجسته مینامه است. انسجام واژگانی، با تکرار و تضاد، مفاهیم کلیدی مانند مرگ کند و به خواننده آ

عنوان محورهای اصلی زندگی درونی کند. انسجام پیوندی نیز با ایجاد جریان منطقی، نصایح را کند تا این مفاهیم را بهکمک می
 سوی زندگی متعالی همخوانی دارد.دهد، که با هدف نامه برای هدایت مخاطب بهرت استدللی و اقناعی ارائه میصوبه

 گیرینتیجه. 5

ترین عنوان یکی از برجستهالبلاغه بر اساس نظریه انسجام متنی هالیدی و رقیه حسن نشان داد که این متن، بهنهج ۳۱تحلیل نامه 
شناختی غنی برخوردار است. ابزارهای انسجام دستوری، واژگانی و ربی، از ساختاری منسجم و زیباییهای نثر کلاسیک عنمونه

شناسی اند تا پیوستگی ساختاری و معنایی متن را تضمین کنند و به خلق زیباییکار رفتهای در این نامه بهصورت هنرمندانهپیوندی به
 و تأثیر عاطفی آن بیفزایند.

ای مانند های اشارهدر خطاب مستقیم به امام حسن )ع( و ارجاع« أنت»های شخصی مانند ضمیر دستوری، ارجاعدر انسجام 
اند. حذف عناصری های متن ایجاد کرده و جریان معنایی را حفظ کردهپیوندهای عاطفی و منطقی بین بخش« ذلك»و « تقوی»

با ایجاد ایجاز و ریتم، به « أمَِتْهُ بِِلزَّهَادَةِ وَ »در « قلب»و مفعول ضمنی « بِِلَْْدَبِ  فَ بَادَرْتُكَ »در عباراتی چون « أنت»مانند فاعل ضمنی 
فأَفَْضَى »در « حقیقت»جای مفهوم کلی به« جد»فصاحت و موسیقی کلامی متن کمک کرده است. جایگزینی نیز، مانند استفاده از 

 تکرار غیرضروری جلوگیری کرده است.، تنوع واژگانی را افزایش داده و از «بِ إِلََ جِد ٍ 
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لََ تبَِعْ وَ »و « أَحْيِ قَ لْبَكَ بِِلْمَوْعِظةَِ »در عباراتی چون « الآخرة»و « الدنیا»، «قلب»هایی مانند در انسجام واژگانی، تکرار واژه
گاهی و اولویت آخرت تأکید کرده و پیوستبر مفاهیم کلیدی خودسازی، مرگ« آخِرَتَكَ بِدُنْ يَاكَ  گی موضوعی را تقویت کرده است. آ

به غنای معنایی و حس عاطفی افزوده، و تضاد معنایی بین « قَريِنِ الَْْحْزَانِ حَلِيفِ الْْمُُومِ وَ وَ »در « حُزْن»و « هَم  »مانند هایی ترادف واژه
هایی ی اخلاقی را برجسته ساخته است. شمول معنایی در واژههااولویت« لََ تبَِعْ آخِرَتَكَ بِدُنْ يَاكَ فأََصْلِحْ مَثْ وَاكَ وَ »در « رةآخ»و « دنیا»

که « آثََرهِِمْ دِيََرهِِمْ وَ »ر عباراتی مانند گیرد، و جزءواژگی دتر مانند تقوا و خودسازی را در بر میکه مفاهیم جزئی« الأدب»مانند 
های مرتبط مانند واژگانی نیز با استفاده از واژهاند. تناسب دهد، به انسجام موضوعی کمک کردهاجزای تجربه تاریخی را نشان می

 در حوزه مرگ و آخرت، پیوستگی معنایی را تقویت کرده است.« الآخرة»و « الفناء»، «الموت»
صورت به نصایح را« أمَِتْهُ بِِلزَّهَادَةِ يِ قَ لْبَكَ بِِلْمَوْعِظَةِ وَ أَحْ »در « و»در انسجام پیوندی، ارتباط اضافی با ادوات ربطی مانند 

« قَ بْلَ أَنْ يَ قْسُوَ قَ لْبُكَ »در « ف»و « قَبْلَ »ای و تکمیلی ارائه داده و به غنای معنایی افزوده است. ارتباط زمانی با واژگانی مانند زنجیره
باط سببی با ادوات مانند توالی منطقی و روایی را حفظ کرده و حس فوریت تربیت را منتقل کرده است. ارت« سِرْ فِ دِيََرهِِمْ فاَنْظرُْ وَ »و 
ر  »در « فَإِن  » لََ وَ »در « بل»و « لَ »استدلل منطقی را تقویت کرده، و ارتباط تقابلی با ادوات مانند « فإَِنَّ الْكَفَّ عِنْدَ حَي ْرةَِ الضَّلَالِ خَي ْ

های معنایی را برجسته ساخته و به تأثیرگذاری عاطفی و تقابل« مِلٍ بِحَْرُومٍ لََ كُلُّ مُُْ سَ كُلُّ طاَلِبٍ بِرَْزُوقٍ وَ فَ لَيْ »و « تبَِعْ آخِرَتَكَ بِدُنْ يَاكَ 
 اقناعی متن کمک کرده است.

را به متنی  ۳۱، نامه «آخرة»و « دنیا»و تقابل در « أَحْيِ قَ لْبَكَ بِِلْمَوْعِظةَِ »های ادبی مانند استعاره در این ابزارها، در کنار آرایه
اند. این مطالعه کارآمدی نظریه هالیدی و حسن را در تحلیل متون کلاسیک عربی تأیید و دینی تبدیل کردهچندلیه با ارزش ادبی 

های سبکی و البلاغه یا متون کلاسیک انجام شود تا ویژگیهای نهجهای مشابه بر سایر بخشکند که تحلیلکرده و پیشنهاد می
تواند به البلاغه با دیگر متون کلاسیک مین، بررسی تطبیقی انسجام متنی در نهجشناختی این آثار بیشتر بررسی گردد. همچنیزیبایی

 های زبانی و ادبی این آثار کمک کند.تر از ارزشدرک عمیق
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Coherence is one of the aesthetic elements of a literary text that makes the 

meaning of the text clearer, while the meaning of the text would be ambiguous 

without it. This study analyzes the textual coherence of Letter 31 of Nahj al-

Balagha, the will of Imam Ali (AS) to Imam Hassan (AS), based on the theory of 

textual coherence of Michael Halliday and Ruqayyah Hassan. Due to its 

eloquence, rhetoric, and semantic depth, Letter 31 is an outstanding example of 

classical Arabic prose, and examining its textual coherence can reveal the link 

between linguistic structure and aesthetics. The lack of comprehensive analyses 

of the role of cohesive devices in the emotional impact of this text highlights the 

necessity of the present study. The textual coherence analysis of this letter 

provides a deeper understanding of the literary and religious value of Nahj al-

Balagha and demonstrates the effectiveness of Halliday and Hassan's theory in 

classical Arabic texts. The research method is qualitative content analysis with a 

descriptive-analytical approach. The findings show that grammatical coherence 

through personal references such as the pronoun "you", deletions such as the 

deletion of the implied subject "heart", and substitutions such as "grandfather" 

instead of "truth" create brevity and rhythm and contribute to the eloquence of the 

text. Lexical coherence through the repetition of words such as "heart" and "al-

Akhira", the synonymy of "ham" and "sadness", the contrast of "world" and 

"hereafter", and the unity of words and the observance of the like, strengthens the 

meaning and emphasizes the moral-philosophical themes. Textual coherence, 

established through connectives such as 'و' (and), '   فَإِن' (for indeed/verily), and ' َل' 

(not/no), ensures a logical and persuasive flow. These devices, along with literary 

devices such as metaphor and contrast, have enhanced the aesthetics and 

emotional impact of the text and turned it into a multilayered work. 
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